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Clanak 4.
(Ogranicavajuca odredba u pogledu vremena)
Iza ¢lanka 41. Zakona, dodaje se novi ¢lanak 41.a, koji
glasi:
"Clanak 41.a
Clanak 19.a Zakona vazi do 30. lipnja 2008. godine."

Clanak 5.
(Stupanje na snagu i objavljivanje ovog Zakona)

Ovaj Zakon stupa na snagu po objavljivanju na sluzbenoj
Internet stranici Ureda visokog predstavnika i odmah se
objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH".

Kopucrehu ce oBnamremuma Koja cy BUCOKOM TIPEACTaBHUKY
naHa wianoM V  Anekca 10 (CmopasyM o0 UMBHIHO]
UMIUIeMeHTaujn ~ MupoBHor — yrosopa) OmmuTer OKBHPHOT
cropasyma 3a mup y bocam m XeprerosuHn, mpema KojeM je
BHCOKH TIPEICTaBHUK KOHAYHM ayTOPUTET 32 TyMaueHhe HaBEIeHOT
Cnopa3yma o IUBHIIHOj MMIVIEMEHTAIUju MupOBHOT yroBopa, n
wranom II 1. (1) mperxomso Haemenor Cmopasyma, KOju Off
BHCOKOT TIPEICTaBHMKA 3aXTHjeBa fia OJaKIla pjelIaBame OWIo
Kojux moremkoha Koje ce TIojaBe y Be3H ca ILUBHJIHOM
nMIuieMeHTanujoM OmmITer OKBUPHOT criopasyma 3a Mup y bocan
u XepLeroB1Hy;

Io3uBajyhn ce na craB XI.2 3akmyyaka Kondepenuuje 3a
IMIUIeMeHTaNujy Mupa ofpxane y Bony 9. u 10. renem6pa 1997.
roauHe, y kojeM je CapjeT 3a MMIUIEMEHTALUjy MUpa MO3/[PaBHO
HaMjepy BHCOKOT IIPEACTAaBHHKA Jla HMCKOPHCTH CBOj KOHAYHH
ayTopuTeT 3a TymMauewe Crnopaszyma o HUBUIHO] IMILIEMEHTALUj!
MupoBHOT yroBopa, Kako OM OJaKIIao pjelraBambe OHIO0 KOjHX
MOTeKoha Kao LITO je rope pevyeHo "JoHolIemheM obaBe3yjyhux
OfTyKa Kako TOfi OH ONHjeHH Aa je HeomxopgHo" o ofpebeHMM
nuTawuMa, ykibydyjyhu u (mpema taukm (1) craa X1.2) "mjepe
Kojuma ce 06e36jehyje nmmnemenTanyuja MuIpoBHOT criopa3syma Ha
1ujesoj Teputopuju bocHe 1 Xepuerosuxe u beHUX €HTUTETA";

C 003upoM Ha YUHEHUIY fla NpOleC UMIIEMEHTAIUje Mupa
KOjH ce HacTaBlba MOJ] OKpuibeM OIIITer OKBEPHOT CIIOpa3yMa 3a
mup y bochu 1 XepueroBunu jol yBujek Hije OKOHYAH;

Bopelin pauyna fame o uMmeHHIM fla je MOTpeOHO fa ce
MHPOBHH TPOLEC OKOHYAa KAaKO OM Ce YCMOCTAaBUIO CTaOMIHO
HONUTHYKO U 6e30jeIHOCHO OKpYy:Xewe Y bochu u Xepuerosuu;

ITo3uBajyhn ce name Ha Tauky 12.1. [leknapanuje CagjeTa 3a
MMIUIEMEHTAIN])y MHUpa, Koju ce cacrtao y Manpumpuy, 15. u 16.
neuemOpa 1998. romuse, y K0joj ce jacHo Kaxe fa CaBjeT cmaTpa
Jla yCIIOCTaB/balbe BIaJaBUHE MpaBa, y KOjy CBH rpabaHu uMajy
HOBjepewe, IpefCcTaBba MpPEAycloB 3a JYFOTPajHd MHD U
CaMOOJIP>KMBY €KOHOMH]Y KOja je y CTamy ja MPUBYYE U 3a[pKu
cTpaHe u joMahe ynaraue;

Koncraryjyhm pa je Ympasau op6op Casjera 3a
MMIUIEMEHTAI}jy MHpa, Y KOMUHUKey loHeceHOM Yy Bpucemy 20.
mapra 2001. rogmHe Harnacmo fa "omepaTHBHE U e(uKacHe
ApXaBHE WHCTHTYIHWje, MpaBOCyfHA pecopMa, MOITHBAEE
BIIaJlaBUHE TIpaBa U MPOMICHO BPIIEHE BIACTH, U Aalbe OCTajy Off
CYyIITMHCKE  BAaXHOCTH 32  HMIUIEMeHTanwjy  MmupoBHOT
crnopasyma';

Yno3Har ca ocHaXeHOM CTpaTerujoM 3a peopMy npasocyba
Kako Ou ce ojavana BiajaBuHa npasa y bocan n Xeprerosuxn u3
2002/2003. ropune kojy je opobpuo Ympasuu opgbop Casjera 3a
IMILTeMeHTaImjy mupa 28. pebpyapa 2002. ropue;

Wmajylim y Bagy fma cy y KOMMHHKEY JOHECEHOM HAKOH
cacTaHka YmpaBHor ofbopa CasjeTa 3a MMIUIEMEHTALHjy MHpa
onpxasor 15. mapra 2006. ronure y Beuy, momuTHIKA TUPEKTOPH
U3pasuiad CBOjy cCTanHy mnoppiuky [pskaBHOM cyny Koju he
omoryhntn BiactuMa y buX na ce onTykeHH 3a paTHE 370UHHE I
ONTYXEHU 32 OPraHN30BaHN KPUMUHAT €(hUKACHO NPOLECYNpajy y
Bocuu n Xepuerosunuy;

Ioncjehajyhn  na  je  YnpaBaum opbop Casjera 3a
AMIUIEMEHTALAjy MHUpa, Ha cacTaHKy ofpxkaHoM 19. jyna 2007.
roguHe y CapajeBy, mno3sao opraHe BrnactTdu y bocHnm u
XepuerosuHn, a noce6no y Pemy6mumum Cprickoj, fa HCHOMTYjy
cBoje obaBe3e Koje uMajy 1o MehyHapoHOM IpaBy Tako WTo he y
NIOTIYHOCTH capabuBaTu ca MehyHapogHIM KPHBHYHAM CyIOM 32
6usuty Jyrocnasujy (MKCJ) u uMaTi akTUBHY YJIOTY Y XalllleHhy
CBHIX NIPEOCTANX ONTYXEHNKa 0e3 JJalbeT OfIarama, yKibydyjyhn
PapoBana Kapanuha un Patka Mnapuha, pa3oujatu BuxoBe Mpexe
TIOAIpIIKe 1 ocurypatu Tpancep onryxenuka y MKCJ;

Ilpenosnajyhn aa y mumby copeyaBama aKTHBHOCTH Koje
OICTPYHILY WM NpUjeTe Aa ONCTPYHUIIY NPOLEC UMIIEMEHTALN]e
MHUpa KOju ce ofiBuja Moj okpuibeM OMNuITer OKBHPHOT CIopa3yMa
3a mMup y Bocuu u XepuerosuHu, mocroju motpeba fa ce y
IOjeMHAM  CIydYajeBEMa IOjefUHONMA H3peKHe 3abpaHa
KODHIITEHa JIMYHE KapTe 3a IIPeJa3aK Ap:KaBHe IPAHUIE;

CBjecTan XUTHOCTH Jla ce peleBaHTHe Ofipefde M3MUjeHe U
JOMyHE ;

Y3eBmm y 063up 1 pa3MOTPHBIIH CBE HAaBEJICHO,

Bucoku mpejicTaBHUK JJOHOCH cibefiehy

OAIYKY

KOJOM CE TOHOCHU 3AKOH O UBMJEHAMA U
JTOITYHAMA 3AKOHA O IUYHOJ KAPTH
IPXKAB/bAHA BOCHE U XEPLIIETOBUHE

("Cayx6enn rnacank buX", 6p. 32/01, 16/02 u 32/07)

3aKoH KOji CIHjed U KOju YMHH cacTaBHH A0 oBe Omiyke
CTyIla Ha CHary Kako je mpepiBubeHo 4iaHoM 5. oBor 3aKkoHa, Ha
IPUBPEMEHOj OCHOBH, CBE JOK ra IlapmaMeHTapHa CKyNIITHHA
Bocre n Xepueropuxe He ycBOju y HCTOM OONUKY, 63 u3MjeHa u
fomyHa 1 63 1OfaTHHX yCIOBa.

OBa Opyka ce 06jaBibyje Ha cIyk0eHo0j IHTepHEeT cTpaHuIK
KaHrenapuje BICOKOT IIPe/ICTABHIKA 1 CTYIIA HA CHAry OfiMax.

OBa Opnyka ce ogMax o6jaBibyje y "Ciry>kGeHOM IJTaCHUKY
BbuX".

Bpoj 03/07
9. jyma 2007. ropune Bucoku npefcraBHuK
Capajeso Mupocnas Jajuaxk, c. p.

3AKOH

0 UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O JIMYHOJ
KAPTHU NPXAB/bAHA BOCHE U XEPLHETOBUHE

Ynan 1.
(Jomyna y 4nany 2.)
Y 3akoHy o JMYHO] KapTH ipxkaBbaHa bocHe u Xepuerosuxe
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 32/01, 16/02 u 32/07; y pammem

TeKcTy: 3aKOH), y unany 2., u3a crasa (2) fopaje ce Hosu ctas (3),
KOjH TJIacH:

"IToTBpjia WM NPEBpPEMEHA JIMYHA KapTa M31aTa MPUIHKOM
ofly3uMama JIMYHE KapTe Ha OCHOBY OBOI 3aKOHA MIIM 3aKOHa O
KPUBIYHOM IOCTYNKY, y CBAM CIydYajeBIMa M Y CBE CBpXe
3aMjemyje TUYHy KapTy U Ouhe npuxsaheHa off CBUX Kao JMYHA
Kapra, OCHM 3a Tpella3ak fpxkaBHe rpanmme. [loTBpma n
NpUBpEMEHA THYHA KapTa n3ajy ce 6e3 HakHaje. "

Unan 2.
(Uzmjene y unany 18.)
(1) Y unany 18. 3akoHa, cras (1) Mujema ce u riaacu:

"AKo je, 13 pasnora yrBpbeHux y 3aKoHy O IIyTHIM HCIIpaBaMa
buX, uznaBame NyTHUX UCIpaBa JpPXKaB/baHUHY 3a0pameHO
WM Ccy TNyTHE WCIpaBe Ofy3eTe, JHIy ce 3abpamyje n
KOPHLITEHE JIMYHE KapTe 3a Npesa3ak pXkKaBHe rpaHule. "

(2) Y crasy (2) unana 18. 3akoHa, y IpBOj PeUCHHUIN pHjedr: "HIN
OpraH KOju je 3axTHjeBao JOHOIIeHe 3a0paHe’ Mujemajy ce
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pujeunmMa: "Wid ApYrH HajnexxHu opran'. JIpyra pedeHuna
craBa (2) umana 18. 3akona, mujema ce u riacu: "3abpana
KOpMINTEHa JIMYHE KapTe 3a Mpesia3ak JAp:KaBHE TIpaHule
MPOBOJY Ce HATIOMEHOM Y JITYHO] KapTH MM IyTeM Ofly3UMarba
IMYHE KapTe WU W3JlaBaka INpUBPEMEHE TMOTBpAE WA
IpUBpPEMEHE JIMYHE KapTe ca YHECEHOM HAIlOMEHOM Ja ce
JIMYHA KapTa HE MOXe KOPHCTUTH 3a Ipena3ak Jp>KaBHE
rpanuue."

Ynan 3.

(HoBu 4nan 19.2)
W3a unana 19. 3akoHa, ofaje ce HOBH 4iaH 19.a, Koju riacu:

"Unan 19.a

(1) Y umby cipeyaBarba aKTHBHOCTH KOj€ OIICTPYHIL HIIH IPHjETE
Ja ONCTPYyHULIYy NpOlLeC UMIIEMEHTALMje MUpa KOji ce OfBHja
o] okpribeM OMIITer OKBEPHOT criopa3yma 3a mup y Bocrn n
Xepleropuxy, Uiy ce Moxe u3pehn 3a0paHa KOpHIITEHA
JIMYHE KapTe 3a Ipesia3aK ApskaBHe IPAHUIC.

(2) 3abpany kopuiITEeHa JHYHE KapTe 3a IMpea3ak Jp)KaBHE
TpaHULie M3BPIIABAjy HAJICKHH OpraHd IO TpHjeMy
obajemTema. 3abpaHa ce Takohe MPOBOAM HATIOMEHOM Y
JIMYHOj KapTU WM TIyTEM Ofly3UMatba JMYHE KapTe U U3aBamba
NpUBpPEMEHEe MOTBpE WM NPUBPEMEHE JHYHE KapTe ca
YHECEHOM HAIlOMEHOM JIa Ce JIMYHA KapTa He MOXe KOPUCTHTH
3a Ipeltasak Jp>KaBHE TPaHHIIE.

(3) Jume 3a koje mocroju 3abpaHa KOpHILITEHA JMYHE KapTe 3a
npenas3ak JApXaBHE TPAHUIE HE CMHje TNPENasuTH ApXKaBHY
rpanuIly Kako 6u Hanyctuino bochy u Xepuerosuny."

Unan 4.
(Orpannuasajyha oxpenda y norseny Bpemena)
W3a unana 41. 3akoHa, jofiaje ce HOBH WiaH 41.a, Koju riacu:

"Ynan 41.a
Ynan 19.a 3akona Baxu 1o 30. jyna 2008. roguse."

Ynan 5.
(Cryname Ha cHATY 1 00jaB/bHBame 0BOT 3aKOHA)

OBaj 3aKoH cTyma Ha CHary mo o0jaBIbUBamby Ha CIyKOEHO]
Wnreprer crpannim Kannemapuje BHCOKOT MpefCTaBHUKA N1
onMmax ce o6jaBibyje y " Ciny:x6eHoM raacHuky buX".
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Koristeéi se ovlastenjima koja su visokom predstavniku
dana ¢lanom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, prema kojem je visoki predstavnik konaéni
autoritet za tumacenje navedenog Sporazuma o civilnoj
provedbi Mirovnog ugovora, i ¢lanom II 1. (d) prethodno
navedenog Sporazuma, koji od visokog predstavnika zahtijeva
da olaksa rjesavanje bilo kojih poteskoca koje se pojave u vezi
sa civilnom provedbom Opceg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini;

Pozivajuéi se na stav XI.2 ZakljuCaka Konferencije za
implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo
namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet za tumacenje Sporazuma o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora, kako bi olakSao rjeSavanje bilo kojih
poteskoca kao Sto je gore receno "donoSenjem obavezujucih
odluka kakogod on ocijeni da je neophodno" o odredenim
kojima se osigurava implementacija Mirovnog sporazuma na
cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta";

S obzirom na ¢injenicu da proces implementacije mira koji
se nastavlja pod okriljem Opéeg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini jo§ uvijek nije okoncan;

Vode¢i rac¢una dalje o ¢injenici da je potrebno da se zavrsi
mirovni proces da bi se uspostavilo stabilno politi¢ko i
sigurnosno okruZenje u Bosni i Hercegovini povoljno za,
izmedu ostalog, temeljnu ekonomsku reformu i povratak
izbjeglica i raseljenih lica;

Pozivajudi se dalje na tacku 12.1. Deklaracije Vijeca za
implementaciju mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16.
decembra 1998. godine, u kojoj se jasno kaze da Vijece smatra
da uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduvjet za dugotrajni mir i
samoodrzivu ekonomiju koja je u stanju da privuce i zadrzi
strane i domace ulagace;

Konstatirajuéi da je Upravni odbor Vijeéa za
implementaciju mira, u komunikeu donesenom u Briselu 20.
marta 2001. godine naglasio da "operativne i efikasne drzavne
institucije, pravosudna reforma, postivanje vladavine prava i
propisno vrSenje vlasti, i dalje ostaju od suStinske vaZnosti za
implementaciju Mirovnog sporazuma";

Imajuéi u vidu da su u komunikeu donesenom nakon
sastanka Upravnog odbora Vije¢a za implementaciju mira
odrzanog 15. marta 2006. godine u Becu, politi¢ki direktori
izrazili svoju stalnu podr§ku DrZavnom sudu koji ¢e omoguditi
vlastima u BiH da se optuZeni za ratne zloline i optuZeni za
organizirani kriminal efikasno procesuiraju u Bosni i
Hercegovini;

Podsjecajué¢i da je Upravni odbor Vijeéa za
implementaciju mira, na sastanku odrZanom 19. juna 2007.
godine u Sarajevu, pozvao organe vlasti u Bosni i Hercegovini,
a posebno u Republici Srpskoj, da ispostuju svoje obaveze koje
imaju po medunarodnom pravu tako $to ¢e u potpunosti
saradivati sa Medunarodnim krivicnim sudom =za bivSu
Jugoslaviju (MKSJ), imati aktivnu ulogu u hapSenju svih
preostalih optuZenika bez daljeg odlaganja, ukljucujuéi
Radovana Karadzi¢a i Ratka Mladica, razbijati njihove mreze
podrske i osigurati transfer optuZenika u MKSJ;

Prepoznaju¢i da u cilju sprjeCavanja aktivnosti koje
opstruiraju ili prijete da opstruiraju proces implementacije mira
koji se odvija pod okriljem Opéeg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini, postoji potreba da se u pojedinim
slu¢ajevima nametne zabrana napustanja Bosne i Hercegovine
osobama koje istovremeno imaju drZavljanstvo Bosne i
Hercegovine i drZavljanstvo druge drZave;

Svjestan hitnosti da se ovakve odredbe izmijene i dopune;
Uzevsi u obzir i razmotrivsi sve navedeno,
Visoki predstavnik donosi sljedecu

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O KRETANJU I BORAVKU
STRANACA I AZILU
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/03 i 4/04)

Zakon koji slijedi i koji €ini sastavni dio ove Odluke stupa
na snagu kako je predvideno ¢lanom 2. ovog Zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skupstina Bosne
i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i dopuna i
bez dodatnih uvjeta.

Ova Odluka se objavljuje na sluZzbenoj Internet stranici
Ureda visokog predstavnika i stupa na snagu odmah po
objavljivanju.

Ova Odluka se odmah objavljuje u "SluZzbenom glasniku
BiH".

Broj 04/07
9. jula 2007. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Miroslav Laj¢ak, s. 1.



